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Pratique Manifeste, semaine intensive d’art – ENSA Strasbourg

En partenariat avec le MAMCS Hiver 2024

La semaine intensive d’art Pratique manifeste s’inscrit en 
perspective des orientations qui structurent le nouveau 
programme pédagogique de l’ENSA Strasbourg : tem-
poralités, héritages et transformations ;  matérialités, 
création et expertise technique ; habitabilité, habiter et 
enjeu social ; ressources, milieux et prospectives.

Il s’agit d’un ensemble de cinq workshops à visée péda-
gogique construits avec des artistes. Ces propositions 
sont l’objet de co-constructions avec des partenaires : 
le CRIC, collectif d’artistes et d’artisans ; Le Syndicat Po-
tentiel, lieu de création, de rencontres et d’expériences 
artistiques ; le Musée d’Art moderne et contemporain 
de Strasbourg (MAMCS) ; la Völklinger Hütte, patrimoine 
culturel mondial à Völklingen.

Les étudiant·es sont immergé·es dans un environnement 
professionnel d’accompagnement à la production. Les 
savoir-être s’enchâssent avec les savoir-faire dans un 
cadre pédagogique de coopération transversale et hori-
zontale.

Les pratiques artistiques mobilisées sont contextuelles. 
Elles se déploient avec un ancrage ou une diffusion dans 
les espaces du quotidien, architecturés ou informels. 
Leurs modes d’existence s’accordent avec celles de mul-
tiples sphères : sociale (altérité et commun) ; urbaine 
(urbanité et urbanisme) ; mentale (psychique et numé-
rique) ;  rurbaine (environnement et paysage).

L’enjeu de Pratique manifeste est d’amener les étudiant·es 
à expérimenter des pratiques artistiques en prise avec 
la transition environnementale, à interroger les modèles 
établis pour redéfinir les espaces et rôles de l’art et de 
la créativité dans la société dans une perspective éco-
sophique.

L CORP OLES EN ACTES
en partenariat avec  le Musée d’Art moderne et contem-
porain de Strasbourg (MAMCS)

tant à confirmer qu’à s’essayer à la pratique de la perfor-
mance. Nous mettons en jeu nos singularités dans des 
bâtiments du MAMCS et l’espace public à partir des re-
cherches en cours de chacun·e, de protocoles à réaliser 
et du partage de connaissance d’exemples historiques. 
Nous abordons le MAMCS et ses alentours dans une 

vue se situent dans un cadre : un territoire, un temps, 
un espace. Performer va nous faire décaler cette réalité 
de quelques degrés : nous allons nous déplacer jusqu’à 
l’intérieur de nous même par la rencontre — celle qui 
ouvre un champ des possibles qui ne se referme pas.

Au même titre que la rencontre avec un·e spectateur 
reste une nécessité pour un artiste, notre rencontre ar

-

tiste–étudiant·e est à considérer. Le rapport à une tech

-

nique n’a de sens que dans une prise en compte de la 

étudiant·es, c’est avec elle que nous sommes ni dans 
un rapport d’autorité ni de complaisance, mais dans le 
partage des outils de réflexion et d’analyse d’une écri

-

ture contemporaine de nos voix et nos corps que nous 
mettons en relation et en résonnance. Ainsi apprendre 
à prendre la parole pour l’incarner par le médium de la 
performance s’entend largement et toutes les proposi

-

tions et partis pris singuliers de forme artistique seront 
encouragés.

Artiste·s intervenant·e·s 
Céline Ahond 

Étudiant·es 
DE LA COLINA ARGIBAY Natalia ; DIJOUX Manon ; DUTHEIL Kilvin    
; ESCOBAR CASTRO Diana Galilea ; FRANCOIS NAVARRO Alexan-
dra ; GAMEZ PABON Cristina ; HAMANN Léa ; JOSSO Joanne ; 
LINKE Sarah ; VICHERAT Perrine ; VON BANCK Manon ; WOLFIN-
GER Julia

Ours 
Direction éditoriale par Philippe Cieren. Conception éditoriale 
par Arnaud Théval et Mathieu Tremblin. Conception gra-
phique par Mathieu Tremblin. Textes et images par [Artiste·s 
intervenant·e·s] et les étudiant·es de l’ENSAS. Remerciements à 
Alice Burg et Stéphane Lentz

Pratique manifeste. № 3. Février 2024. Strasbourg : ENSA Stras-
bourg. Journal mural tiré à 500 exemplaires par l’atelier reprogra-
phie de l’ENSA Strasbourg. 
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Les étudiant·es sont immergé·es dans un environnement 
professionnel d’accompagnement à la production. Les 
savoir-être s’enchâssent avec les savoir-faire dans un 
cadre pédagogique de coopération transversale et ho-
rizontale.

Les pratiques artistiques mobilisées sont contextuelles. 
Elles se déploient avec un ancrage ou une diffusion dans 
les espaces du quotidien, architecturés ou informels. 
Leurs modes d’existence s’accordent avec celles de mul-
tiples sphères : sociale (altérité et commun) ; urbaine 
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L’enjeu de Pratique manifeste est d’amener les étudiant·es 
à expérimenter des pratiques artistiques en prise avec 
la transition environnementale, à interroger les modèles 
établis pour redéfinir les espaces et rôles de l’art et de 
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TITRE DU WORKSOP
en partenariat avec [à compléter]
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Ours 
Direction éditoriale par Philippe Cieren. Conception éditoriale 
par Arnaud Théval et Mathieu Tremblin. Conception graphique 
par Mathieu Tremblin. Textes et images par [Artiste·s interve-
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E M P R E I N T E S

Lien de la vidéo empreintes réalisée par Manon Dijoux, 
Perrine Vicherat et Manon Von Banck dans le cadre du 
Workshop de Master 1 de l’École Nationale Supérieure 

par Céline Ahond, au Musée d’Art Moderne et Contem-
porain de Strasbourg, du 29.01.2024 au 02.02.2024.

E M P R E I N T E S

Est un projet vidéo qui met en lumière l’espace, les mou-
vements, les couleurs et les ambiances. L’univers mu-
séal est remis en question à travers l’importance des 
oeuvres d’art et de son public. Les couleurs subliment 
les corps des visiteurs à travers des notions de partages 
non-verbaux, de rencontres, de parcours communs et 
d’émotions. Le musée devient un lieu sensible de rela-
tions sociales et de connexions humaines à partir de 
l’art. L’architecture du lieu accueille les individus et per-
met d’évoluer et d’échanger dans un temps suspendu. 
Le rythme de la vidéo propose une alternance entre ins-
tants de vie réels capturés en noir et blanc et instants de 
mise en valeur du corps et des connexions sociales qui 
apparaissent en jaune dans des espaces bleus. Le titre 
du projet E M P R E I N T E S, en rapport avec l’oeuvre 
finale exposée au musée, s’inscrit dans une perception 
d’un unique ensemble où chaque individu laisse son em-
preinte sur son passage dans un esprit de partage. Le son 
des séquences réelles est laissé brut tandis que les mo-
ments d’énergie partagée possèdent un son blanc conti-
nu comme suspendu. 

Autour de l’oeuvre finale 

Giuseppe PENONE, Procedere in Verticale 1, 1985.

 À la manière dont l’écoulement de l’eau façonne la 
roche où dont les racines de l’arbre impriment le sol, 
Giuseppe Penone fonde son travail de sculpteur sur le 
principe de l’empreinte. Avant d’être coulée dans le 
bronze, Procedere in Verticale était une structure re-
couverte de terre dans laquelle l’artiste a imprimé la 
marque de ses doigts. Penone s’inspire ici d’un phéno-
mène naturel primordial, celui du fossile qui laisse, en 
négatif, une trace de son existence.
Évoquant aussi bien une silhouette humaine que celle 
d’une plante, cette sculpture opère leur fusion imagi-
naire et rappelle ainsi que toute matière - qu’elle soit 
minérale, végétale, animale, humaine, etc. - forme un 
unique ensemble en ce monde.

→ Manon Dijoux ; Perrine Vicherat ; Manon Von Banck. 
Empreintes. 02.02.2024. Strasbourg 
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TICK TACK SENS

Chacun de nous a des moments où notre esprit et nos 
mouvements se déchaînent, tandis que notre essence 
cherche à se libérer et notre esprit à arrêter de penser.

Mannequin: Natalia De la Colina Argibay

Mannequin: Natalia De la Colina Argibay

Mannequin: Natalia De la Colina Argibay
 VIDEO  COMPLÈTE

Mannequin: Natalia De la Colina Argibay

Notre projet cherche à donner l’espace où nous 
libérerons nos pensées les plus profondes sans penser au 
lieu, à la personne, et à ce qu’ils diront.

nuestros pensamientos más profundos sin pensar en el lugar, 

Le mouvement fait partie de notre 
normalité-quotidienne celle intrinsèque des actions les 
plus simples comme clignoter, regarder, marcher.

tenemos espasmos de movimientos donde nuestra esencia 

esta intrínseco en las acciones más simples como parpadear, 

L’interprétation au musée consiste à voir comment les visiteurs interagissent avec les œuvres en libérant leurs 
intentions les plus profondes, en expérimentant le mouvement et en continuant dans la "normalité".

La interpretación en el museo consiste en ver como los visitantes interactúan con las obras liberando sus intenciones 

Le sentiment de chaque personne et la liberté de jouer - expérimenter avec l’espace a fait partie de notre 
apprentissage.

Mannequin: Natalia De la Colina Argibay Mannequin: Natalia De la Colina Argibay
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NATURE 
VIVANTE
À travers des objets qui symbolisent l’oeuvre qui les re-
lient, nous vous proposons une nouvelle composition, 
entre nature morte et oeuvre vivante. La participation 
du spectateur qui devient acteur est essentielle pour 
faire vivre l’oeuvre et transmettre l’histoire. Nature Vi-
vante invite à participer à une composition picturale 
au sein du musée d’art moderne et contemporain. 
Pendant le parcours au musée, une rencontre entre le 
visiteur et les tableaux est rendue possible avec un mé-
diateur. Celui-ci, en donnant un objet qui symbolise 
l’oeuvre picturale qu’il représente, transmets un bout 
d’histoire et fait vivre les peintures. Tous les objets col-
lectés peuvent ensuite être assemblés et créer une nou-
velle composition au sein d’un cadre, symbole de l’objet 
artistique pictural, marquant la fin du parcours et lais-
sant une trace de cette expérience.

→ Léa Hamann; Joanne Josso; Sarah Linke; Julia Wolfinger. Video 
3min 11. 01/02/2024. Stras-

bourg, Musée d’Art Moderne et Contemporain.

→ Composition créée. Photographie retouchée. 02/02/2024. 

Oeuvres rencontrées pendant la performance :

1. Femme nue dormant au bord de l’eau. Félix Edouard Vallotton. 1921
2. Le Songeur. Jean Hélion. 1945
3. Le rouge à lèvres n°11. Frantisek Kupka. 1908
4. La petite fille au ballon. Frantisek Kupka. 1908
5. La comtesse Marie. Leopold von Kalckreuth. 1988

→ Photographies prises pendant la performance. 02/02/2024. Strasbourg MAMCS
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bourg, France). Photos prises par Natalia de la 

Colina Argibay et Céline Ahond.

Photographie d’un signe collé à l’entrée du MAMCS interdisant 
l’entrée de patins à roulettes. 01/02/2024. Musée d’Art Moderne 
et Contemporain de Strasbourg. Prise par Alexandra François Na-
varro.

Cristina Gámez Pabón; Moi aussi, je veux être une œvre d’art. 2 février 2024. 
MAMCS  (Strasbourg, France). 
Peinture à la bombe et feutre sur papier plus production écrite 
récitée.
Photos prise par Natalia de la Colina Argibay, MAMCS.

Moi aussi, je veux être une 
œvre d’art
Moi aussi je veux être une œuvre d’art
faire partie de la culture et m’habiller en haute couture

Moi aussi je veux être une œuvre d’art
qu’ils m’admirent et qu’ils me peignent 
qu’ils me bercent et qu’ils m’apprennent 

Moi aussi je veux être une œuvre d’art
toujours au chaud - toujours là-haute 
pouvoir poser et exposer - ce qui me plait - ce qui me 
plait 

Moi aussi je veux être une œuvre d’art
que personne ne demande mon genre - mon orientation 
sexuelle

Moi aussi je veux être une œuvre d’art
n’importe ma taille n’importe mon poids

Moi aussi je veux être une œuvre d’art
sans faim - sans froid 
être importante
être importante
être importante
être importante moi aussi iii

moi aussi v moi aussi vi

moi aussi iv

moi aussi ii

moi aussi i
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Il s’agit d’un ensemble de cinq workshops à visée péda-
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sont l’objet de co-constructions avec des partenaires : 
le CRIC, collectif d’artistes et d’artisans ; Le Syndicat Po-
tentiel, lieu de création, de rencontres et d’expériences 
artistiques ; le Musée d’Art moderne et contemporain 
de Strasbourg (MAMCS) ; la Völklinger Hütte, patrimoine 
culturel mondial à Völklingen.

Les étudiant·es sont immergé·es dans un environnement 
professionnel d’accompagnement à la production. Les 
savoir-être s’enchâssent avec les savoir-faire dans un 
cadre pédagogique de coopération transversale et ho-
rizontale.

Les pratiques artistiques mobilisées sont contextuelles. 
Elles se déploient avec un ancrage ou une diffusion dans 
les espaces du quotidien, architecturés ou informels. 
Leurs modes d’existence s’accordent avec celles de mul-
tiples sphères : sociale (altérité et commun) ; urbaine 
(urbanité et urbanisme) ; mentale (psychique et numé-
rique) ;  rurbaine (environnement et paysage).

L’enjeu de Pratique manifeste est d’amener les étudiant·es 
à expérimenter des pratiques artistiques en prise avec 
la transition environnementale, à interroger les modèles 
établis pour redéfinir les espaces et rôles de l’art et de 
la créativité dans la société dans une perspective éco-
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Notre rapport à l’art diffère en fonction de qui nous sommes, 
d’un vécu, d’une expérience etc...

On pourra éprouver une certaine sensibilité devant une 
peintuure, puis plus rien devant une autre, une vive émotion 
devant une performance et un certain malaise devant une 
photographie. Durant ma première année en tant qu’étudiant, 
je me suis retrouvé à la position d’observateur devant un modèle 
nu, une expérience qui m’a fait éprouver une certaine gêne.

C’était la rencontre d’un corps qui s’offrait au regards d’étudiants 
rassemblés au sein d’une même pièce pour un exercice de 
croquis. Bien qu’encadré et professionnel il ne m’avait jamais été 
donné de rencontrer un corps nu en dehors d’un instant intime 
et privilégié.
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je ne pouvais considérer cette femme qui posée nue comme un 
simple outil de représentation d’un corps, elle était pour moi 
avant tout vivante, humaine. En tant qu’observateur, j’avais la 
sensation de dominer ce modèle, d’en faire malgrès moi une 
objectification.

L’intéret de la performance ici était de confondre les rôles de 
chaque sujets et briser ces rapports de dominances, l’idée qu’un 
observateur puisse être sur un pied d’égalité avec son modèle 
pour dissiper toute gêne que lui ou son sujet pourrait éprouver.

Artiste·s intervenant·e·s 
Prénom Nom ; Prénom Nom.

Étudiant·es 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; 
Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom ; Prénom Nom.

Ours 
Direction éditoriale par Philippe Cieren. Conception éditoriale 
par Arnaud Théval et Mathieu Tremblin. Conception graphique 
par Mathieu Tremblin. Textes et images par [Artiste·s interve-
nant·e·s] et les étudiant·es de l’ENSAS. Remerciements à Prénom 
Nom, Prénom Nom Prénom Nom ; Prénom Nom. 

Pratique manifeste. № X. Février 2024. Strasbourg : ENSA Stras-
bourg. Journal mural tiré à XX exemplaires par l’atelier reprogra-
phie de l’ENSA Strasbourg. 

PRATIQUE MANIFESTE, JOURNAL DES ÉCOSYSTÈMES № 3 PRATIQUE MANIFESTE, JOURNAL DES ÉCOSYSTÈMES № 3

 № X PRATIQUE MANIFESTE, JOURNAL DES ÉCOSYS № X

 1

3

 2

 

Pratique Manifeste, semaine intensive d’art – ENSA Strasbourg

Journal des écosystèmes [à compléter] № X 

Pratique Manifeste, semaine intensive d’art – ENSA Strasbourg

En partenariat avec [à compléter] Hiver 2024
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(urbanité et urbanisme) ; mentale (psychique et numé-
rique) ;  rurbaine (environnement et paysage).
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à expérimenter des pratiques artistiques en prise avec 
la transition environnementale, à interroger les modèles 
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